SHOTGUN BORESNAKE WITH DEN - HOPPES SHOTGUN BORESNAKE
WITH DEN 10 GAUGE

Pull-Through Cleaning Made Easy

The Shotgun Bore Snake scrubs and cleans the bore of your shotgun in a
single step. The built in, bench-quality phosphor bronze brush and braided
floss scrub, clean and oil the bore in just minutes. Apply a few drops of bore
cleaner to the front of the cord and oil to the end. Drop cord into the bore and
pull through five times. Calibers: .410, .28-ga, .20-ga, .16-ga, .12-ga, .10-ga
The Shotgun Bore Snake is washable and reusable and the lightweight design
folds neatly away in new "den" carrying case for easy storage.

12 Gauge/Calibre

Attributes

Name: HOPPES SHOTGUN BORESNAKE WITH DEN 10 GAUGE
Manufacturer: HOPPES

Product no.: 100028593

Mfr. No.: 24036D

Caliber: 10 Gauge

Style: Shotgun

Delivery weight: 0.141kg

UPC: 026285001181
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Sicherheitsanleitung fur den SHOTGUN
BORESNAKE MIT DEN HOPPES SHOTGUN
BORESNAKE FUR 10 GAUGE

Einleitung

Danke, dass du dich fur den Shotgun Bore Snake mit Den Hoppes Shotgun Bore Snake fur 10 Gauge
entschieden hast. Dieses Produkt wurde entwickelt, um das Innere deines Schrotgewehrs in einem einzigen
Schritt effizient zu reinigen. Es ist wichtig, die Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen in diesem Handbuch zu
befolgen, um eine sichere und effektive Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Lies die Produktanweisungen immer sorgfaltig durch, bevor du das Produkt verwendest.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.

Verwende das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck.

Uberpriife das Produkt vor der Verwendung auf Schaden. Verwende es nicht, wenn es beschadigt ist.
Verwende das Produkt in einem gut bellfteten Bereich, um das Einatmen von Reinigungschemikalien zu
vermeiden.

Halte dich an alle lokalen Gesetze und Vorschriften zur Reinigung und Wartung von Feuerwaffen.

Spezielle Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Stelle sicher, dass das Schrotgewehr vor der Verwendung des Bore Snake entladen ist.

Ube beim Ziehen des Bore Snake durch den Lauf keinen Gibermé&Bigen Druck aus.

Vermeide die Verwendung des Bore Snake mit Lésungsmitteln oder Reinigern, die nicht fur den Einsatz
mit Feuerwaffen empfohlen werden.

Trage beim Umgang mit Reinigungschemikalien immer eine Schutzbrille und Handschuhe.

Lass Reinigungschemikalien nicht unbeaufsichtigt und sichere sie nach der Verwendung ordnungsgemaR.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass das Schrotgewehr vollstandig entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.
o Sammle die bendtigten Reinigungsmittel, einschlieRlich Bore Cleaner und Ol.

2. Auftragen von Reiniger und Ol:

o Trage ein paar Tropfen Bore Cleaner auf die Vorderseite des Bore Snake Kabels auf.
o Trage Ol auf das Ende des Kabels auf.

3. Verwendung des Bore Snake:

o Lass das Kabel in den Lauf des Schrotgewehrs fallen.
o Ziehe den Bore Snake flinfmal durch den Lauf, um eine griindliche Reinigung sicherzustellen.
o Reinige nach der Verwendung den Bore Snake gemals den Waschhinweisen.

4. Aufbewahrung:

o Bewahre den Bore Snake im bereitgestellten "den" Tragekoffer auf, wenn er nicht in Gebrauch ist,
um die Aufbewahrung zu erleichtern.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge verwendete Reinigungschemikalien gemaR den lokalen Vorschriften.
¢ Der Bore Snake ist waschbar und wiederverwendbar. Wenn er das Ende seiner Nutzungsdauer erreicht
hat, entsorge ihn gemal’ den lokalen Abfallentsorgungsrichtlinien.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FOr Fragen oder Bedenken bezlglich des Produkts konsultiere bitte die Kontaktdaten des Herstellers, die auf der
Verpackung oder in der Produktdokumentation angegeben sind.

Durch das Befolgen dieser Sicherheitsanweisungen kannst du ein sicheres und effektives Reinigungserlebnis mit
deinem Shotgun Bore Snake gewahrleisten. Denke daran, regelmaBig nach Updates zu Produktsicherheit und
Rickrufen auf der EUSicherheitsgatePlattform zu suchen. Vielen Dank fur deine Aufmerksamkeit fur die
Sicherheit!



Safety Instruction Guide for SHOTGUN
BORESNAKE WITH DEN HOPPES SHOTGUN
BORESNAKE WITH DEN 10 GAUGE

Introduction
Thank you for choosing the Shotgun Bore Snake with Den Hoppes Shotgun Bore Snake for 10 Gauge. This

product is designed to efficiently clean the bore of your shotgun in a single step. It is essential to follow the
safety guidelines and instructions provided in this manual to ensure safe and effective use.

General Safety Guidelines

Always read and understand the product instructions before use.

Keep the product out of reach of children and pets.

Use the product only for its intended purpose.

Inspect the product for any damage before use. Do not use if damaged.

Use in a wellventilated area to avoid inhalation of cleaning chemicals.

Follow all local laws and regulations regarding firearm cleaning and maintenance.

Specific Safety Precautions for Use

e Ensure that the shotgun is unloaded before using the bore snake.

¢ Do not apply excessive force when pulling the bore snake through the barrel.

¢ Avoid using the bore snake with any solvents or cleaners that are not recommended for use with
firearms.

Always wear safety goggles and gloves when using cleaning chemicals.

Do not leave cleaning chemicals unattended, and secure them properly after use.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Ensure the shotgun is completely unloaded and pointed in a safe direction.
o Gather necessary cleaning supplies, including bore cleaner and oil.

2. Applying Cleaner and Oil:

o Apply a few drops of bore cleaner to the front of the bore snake cord.
o Apply oil to the end of the cord.

3. Using the Bore Snake:

o Drop the cord into the bore of the shotgun.
o Pull the bore snake through the barrel five times, ensuring a thorough clean.
o After use, clean the bore snake according to the washing instructions.

4. Storage:

o Store the bore snake in the provided "den" carrying case when not in use for easy storage.



Disposal Instructions

¢ Dispose of any used cleaning chemicals according to local regulations.
¢ The bore snake is washable and reusable. When it reaches the end of its usable life, dispose of it in
accordance with local waste disposal regulations.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the product, please refer to the manufacturer's contact information
provided on the packaging or product documentation.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective cleaning experience with your
Shotgun Bore Snake. Remember to regularly check for updates regarding product safety and recalls on the EU's
Safety Gate platform. Thank you for your attention to safety!



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
SHOTGUN BORESNAKE CON DEN HOPPES
SHOTGUN BORESNAKE DE 10 GAUGE

Introduccion

Gracias por elegir el Shotgun Bore Snake con Den Hoppes Shotgun Bore Snake para 10 Gauge. Este producto
esta disefiado para limpiar de manera eficiente el cafidén de tu escopeta en un solo paso. Es esencial seguir las
pautas de seguridad e instrucciones proporcionadas en este manual para garantizar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

¢ Siempre lee y comprende las instrucciones del producto antes de usarlo.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y mascotas.

Usa el producto solo para su propdsito previsto.

* Inspecciona el producto en busca de dafios antes de usarlo. No lo uses si esta dafiado.

Utiliza en un area bien ventilada para evitar la inhalacién de productos quimicos de limpieza.

Sigue todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con la limpieza y mantenimiento de armas de
fuego.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

e AsegUrate de que la escopeta esté descargada antes de usar el bore snake.

* No apliques fuerza excesiva al tirar del bore snake a través del cafién.

Evita usar el bore snake con solventes o limpiadores que no estén recomendados para uso con armas de
fuego.

Siempre usa gafas de seguridad y guantes al utilizar productos quimicos de limpieza.

No dejes productos quimicos de limpieza desatendidos y aseglralos adecuadamente después de su uso.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o AsegUrate de que la escopeta esté completamente descargada y apuntada en una direccion
segura.
o Relne los suministros de limpieza necesarios, incluyendo limpiador de cafién y aceite.

2. Aplicacion de Limpiador y Aceite:

o Aplica unas gotas de limpiador de cafién en la parte delantera del corddn del bore snake.
o Aplica aceite en el extremo del cordén.

3. Uso del Bore Snake:

o Deja caer el corddn en el cafidn de la escopeta.
o Tira del bore snake a través del cafidn cinco veces, asegurando una limpieza completa.
o Después de usar, limpia el bore snake de acuerdo con las instrucciones de lavado.

4. Almacenamiento:

o Guarda el bore snake en la funda "den" proporcionada cuando no esté en uso para facilitar su
almacenamiento.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha cualquier producto quimico de limpieza usado de acuerdo con las regulaciones locales.
¢ El bore snake es lavable y reutilizable. Cuando llegue al final de su vida Util, deséchalo de acuerdo con las
regulaciones locales de eliminacién de residuos.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o inquietud relacionada con el producto, por favor consulta la informacién de contacto
del fabricante proporcionada en el empaque o documentacién del producto.

Al sequir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia de limpieza segura y efectiva con
tu Shotgun Bore Snake. Recuerda revisar regularmente las actualizaciones sobre la seguridad del producto y los
retiros en la plataforma Safety Gate de la UE. jGracias por tu atencién a la seguridad!



Guide de Sécurité pour le SERPENT D’ALESAGE DE
FUSIL DE CHASSE AVEC DEN HOPPES 10 GAUGE

Introduction
Merci d'avoir choisi le Serpent d'Alésage de Fusil de Chasse avec Den Hoppes pour 10 Gauge. Ce produit est

congu pour nettoyer efficacement I'ame de ton fusil de chasse en une seule étape. Il est essentiel de suivre les
directives de sécurité et les instructions fournies dans ce manuel pour garantir une utilisation slre et efficace.

Directives de Sécurité Générales

Lis et comprends toujours les instructions du produit avant utilisation.

Garde le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Utilise le produit uniquement pour son usage prévu.

Inspecte le produit pour tout dommage avant utilisation. Ne I'utilise pas s'il est endommagé.

Utilise dans un endroit bien ventilé pour éviter I'inhalation de produits chimiques de nettoyage.

Suis toutes les lois et réglementations locales concernant le nettoyage et I'entretien des armes a feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Assuretoi que le fusil de chasse est déchargé avant d'utiliser le serpent d'alésage.

* N'applique pas une force excessive lors du passage du serpent d'alésage a travers le canon.

e Evite d'utiliser le serpent d'alésage avec des solvants ou des nettoyants qui ne sont pas recommandés
pour les armes a feu.

e Porte toujours des lunettes de sécurité et des gants lors de l'utilisation de produits chimiques de
nettoyage.

* Ne laisse pas les produits chimiques de nettoyage sans surveillance et rangeles correctement apres
utilisation.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Assuretoi que le fusil de chasse est complétement déchargé et pointé dans une direction sdre.
o Rassemble les fournitures de nettoyage nécessaires, y compris le nettoyant pour alésage et I'huile.

2. Application du Nettoyant et de I'Huile :

o Applique quelques gouttes de nettoyant pour alésage a I'avant du cordon du serpent d'alésage.
o Applique de I'huile a I'extrémité du cordon.

3. Utilisation du Serpent d'Alésage :

o Dépose le cordon dans l'alésage du fusil de chasse.
o Tire le serpent d'alésage a travers le canon cing fois, en veillant a un nettoyage complet.
o Apres utilisation, nettoie le serpent d'alésage selon les instructions de lavage.

4. Stockage :

o Range le serpent d'alésage dans la mallette de transport "den" fournie lorsqu'il n'est pas utilisé
pour un rangement facile.



Instructions de Mise au Rebut

e Elimine tous les produits chimiques de nettoyage usagés conformément aux réglementations locales.
e Le serpent d'alésage est lavable et réutilisable. Lorsqu'il atteint la fin de sa durée de vie, jettele
conformément aux réglementations locales de mise au rebut.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le produit, consulte les informations de contact du fabricant
fournies sur I'emballage ou la documentation du produit.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience de nettoyage slre et efficace avec ton
Serpent d'Alésage de Fusil de Chasse. N'oublie pas de vérifier régulierement les mises a jour concernant la

sécurité des produits et les rappels sur la plateforme Safety Gate de I'UE. Merci de préter attention a la sécurité
|



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per SHOTGUN
BORESNAKE CON DEN HOPPES SHOTGUN
BORESNAKE CON DEN 10 GAUGE

Introduzione

Grazie per aver scelto il Shotgun Bore Snake con Den Hoppes Shotgun Bore Snake per 10 Gauge. Questo
prodotto & progettato per pulire in modo efficiente il foro del vostro fucile da caccia in un unico passaggio. E
essenziale seguire le linee guida di sicurezza e le istruzioni fornite in questo manuale per garantire un uso sicuro
ed efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Leggere e comprendere sempre le istruzioni del prodotto prima dell'uso.

Tenere il prodotto fuori dalla portata di bambini e animali domestici.

Utilizzare il prodotto solo per il suo scopo previsto.

Ispezionare il prodotto per eventuali danni prima dell'uso. Non utilizzare se danneggiato.

Utilizzare in un'area ben ventilata per evitare I'inalazione di sostanze chimiche per la pulizia.

Sequire tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti la pulizia e la manutenzione delle armi da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Assicurarsi che il fucile da caccia sia scarico prima di utilizzare il bore snake.

Non applicare eccessiva forza quando si tira il bore snake attraverso la canna.

Evitare di utilizzare il bore snake con solventi o detergenti che non sono raccomandati per I'uso con armi
da fuoco.

Indossare sempre occhiali protettivi e guanti quando si utilizzano sostanze chimiche per la pulizia.

Non lasciare le sostanze chimiche per la pulizia incustodite e assicurarsi di riporle correttamente dopo
l'uso.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurarsi che il fucile da caccia sia completamente scarico e puntato in una direzione sicura.
o Raccogliere i materiali necessari per la pulizia, inclusi il detergente per fori e I'olio.

2. Applicare Detergente e Olio:

o Applicare alcune gocce di detergente per fori all'estremita anteriore del cavo del bore snake.
o Applicare olio all'estremita del cavo.

3. Utilizzare il Bore Snake:

o Far scendere il cavo nel foro del fucile da caccia.

o Tirare il bore snake attraverso la canna cinque volte, assicurandosi di effettuare una pulizia
completa.

o Dopo I'uso, pulire il bore snake secondo le istruzioni di lavaggio.

4. Conservazione:

o Conservare il bore snake nella custodia "den" fornita quando non € in uso per una facile



conservazione.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltire eventuali sostanze chimiche per la pulizia utilizzate secondo le normative locali.
* |l bore snake & lavabile e riutilizzabile. Quando raggiunge la fine della sua vita utile, smaltirlo in
conformita con le normative locali sullo smaltimento dei rifiuti.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il prodotto, si prega di fare riferimento alle informazioni di
contatto del produttore fornite sulla confezione o nella documentazione del prodotto.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, e possibile garantire un'esperienza di pulizia sicura ed efficace con il
vostro Shotgun Bore Snake. Ricordate di controllare regolarmente gli aggiornamenti riguardanti la sicurezza del
prodotto e i richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE. Grazie per la vostra attenzione alla sicurezza!



Sikkerhetsinstruksjonsguide for SHOTGUN
BORESNAKE MED DEN HOPPES SHOTGUN
BORESNAKE MED DEN 10 GAUGE

Introduksjon
Takk for at du valgte Shotgun Bore Snake med Den Hoppes Shotgun Bore Snake for 10 Gauge. Dette produktet

er designet for effektivt & rengjere Igpet pa haglen din i ett enkelt steg. Det er viktig a falge
sikkerhetsretningslinjene og instruksjonene som er gitt i denne handboken for a sikre trygg og effektiv bruk.

Generelle Sikkerhetsretningslinjer

Les alltid og forsta produktinstruksjonene far bruk.

Hold produktet utilgjengelig for barn og kjaeledyr.

Bruk produktet kun til sitt tiltenkte formal.

Inspiser produktet for eventuelle skader far bruk. Ikke bruk det hvis det er skadet.
Bruk i et godt ventilert omrade for @ unnga innanding av rengjgringsmidler.

Folg alle lokale lover og forskrifter angaende rengjering og vedlikehold av skytevapen.

Spesifikke Sikkerhetsforholdsregler ved Bruk

¢ Sgrg for at haglen er avfyrt far du bruker bore snake.

lkke pafer overdreven kraft nar du trekker bore snake gjennom Igpet.

e Unnga a bruke bore snake med Igsemidler eller rengjgringsmidler som ikke anbefales for bruk med
skytevapen.

Bruk alltid vernebriller og hansker nar du bruker rengjgringsmidler.

La ikke rengjgringsmidler veere uten tilsyn, og oppbevar dem forsvarlig etter bruk.

Instruksjoner for Installasjon og Bruk

1. Forberedelse:

o Sgrg for at haglen er helt avfyrt og peker i en sikker retning.
o Samle ngdvendige rengjgringsartikler, inkludert bore cleaner og olje.

2. Pafering av Rengjeringsmiddel og Olje:

o Pafgr noen draper bore cleaner pa forsiden av bore snakekordet.
o Pafgr olje pa enden av kordet.

3. Bruk av Bore Snake:

o Slipp kordet inn i lgpet pa haglen.
o Trekk bore snake gjennom Igpet fem ganger for a sikre en grundig rengjering.
o Etter bruk, rengjar bore snake i henhold til vaskeinstruksjonene.

4. Lagring:

o Oppbevar bore snake i den medfglgende "den" baerekassen nar den ikke er i bruk for enkel lagring.



Avfallsinstruksjoner

¢ Kast eventuelle brukte rengjgringsmidler i henhold til lokale forskrifter.
* Bore snake er vaskbar og gjenbrukbar. Nar den nar slutten av sin brukbare levetid, kast den i samsvar
med lokale avfallsreguleringsbestemmelser.

Kontaktinformasjon for Videre Stotte

For eventuelle henvendelser eller bekymringer angaende produktet, vennligst se produsentens
kontaktinformasjon som er oppgitt pd emballasjen eller produktdokumentasjonen.

Ved a folge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en trygg og effektiv rengjgringsopplevelse med din
Shotgun Bore Snake. Husk & sjekke jevnlig for oppdateringer angdende produktsikkerhet og tilbakekallinger pa
EUs Safety Gateplattform. Takk for at du tar hensyn til sikkerhet!



Instrukcja bezpieczenstwa dla SHOTGUN
BORESNAKE WITH DEN HOPPES SHOTGUN
BORESNAKE WITH DEN 10 GAUGE

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér Snake do czyszczenia lufy strzelby Hoppes do 10 Gauge. Produkt ten zostat
zaprojektowany, aby efektywnie czysci¢ lufe Twojej strzelby w jednym kroku. Wazne jest, aby przestrzegac
wskazéwek dotyczacych bezpieczenstwa i instrukcji zawartych w tej instrukcji, aby zapewni¢ bezpieczne i
skuteczne uzytkowanie.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Zawsze przeczytaj i zrozum instrukcje dotyczgce produktu przed uzyciem.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i zwierzgt domowych.

Uzywaj produktu tylko do jego zamierzonego celu.

Sprawdz produkt pod katem uszkodzeh przed uzyciem. Nie uzywaj, jesli jest uszkodzony.

Uzywaj w dobrze wentylowanym pomieszczeniu, aby unikngé¢ wdychania chemikaliéw czyszczacych.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw i regulacji dotyczacych czyszczenia i konserwacji broni
palne;.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzycia

¢ Upewnij sie, ze strzelba jest roztadowana przed uzyciem Snake'a do czyszczenia lufy.

Nie stosuj nadmiernej sity podczas przeciggania Snake'a przez lufe.

Unikaj uzywania Snake'a z jakimikolwiek rozpuszczalnikami lub $rodkami czyszczacymi, ktére nie sg
zalecane do stosowania z bronia palna.

e Zawsze no$ gogle ochronne i rekawice podczas uzywania chemikaliéw czyszczacych.

Nie pozostawiaj chemikaliéw czyszczacych bez nadzoru i odpowiednio je zabezpiecz po uzyciu.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze strzelba jest catkowicie roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
o Zbierz niezbedne materiaty do czyszczenia, w tym srodek czyszczacy do lufy i olej.

2. Aplikacja srodka czyszczacego i oleju:

o Natdz kilka kropli srodka czyszczacego na przdd linki Snake'a.
o Natdz olej na koniec linki.

3. Uzycie Snake'a do czyszczenia lufy:
o Wtdz linke do lufy strzelby.
o Przeciggnij Snake'a przez lufe piec¢ razy, aby doktadnie oczyscic.
o Po uzyciu, wyczy$¢ Snake'a zgodnie z instrukcjami prania.

4. Przechowywanie:

o Przechowuj Snake'a w dostarczonym etui "den", gdy nie jest uzywany, aby utatwic
przechowywanie.



Instrukcje dotyczace utylizacji

¢ Utylizuj wszelkie uzywane chemikalia czyszczace zgodnie z lokalnymi przepisami.
¢ Snake do czyszczenia lufy jest zmywalny i wielokrotnego uzytku. Gdy osiggnie koniec swojego okresu
uzytkowania, zutylizuj go zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych produktu, prosimy o zapoznanie sie z
informacjami kontaktowymi producenta podanymi na opakowaniu lub w dokumentacji produktu.

Przestrzegajgc tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewni¢ sobie bezpieczne i skuteczne doswiadczenie
czyszczenia z uzyciem Snake'a do czyszczenia lufy. Pamietaj, aby regularnie sprawdza¢ aktualizacje dotyczace
bezpieczenstwa produktéw i wycofah na platformie Safety Gate UE. Dziekujemy za zwrécenie uwagi na
bezpieczenstwo!



Turvaohjeet HAULIKON PIIPPUKAARMEET
KOTELOLLA HAULIKOIHIN 10 Gauge

Johdanto

Kiitos, etta valitsit HOPPEShaulikon piippukaarmeen 10 kaliiperille. Tama tuote on suunniteltu puhdistamaan
haulikon piippu tehokkaasti yhdelld vedolla. On térkeda noudattaa tassa kayttéoppaassa annettuja
turvallisuusohjeita ja ohjeita turvallisen ja tehokkaan kaytén varmistamiseksi.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Lue ja ymmarra tuotteen ohjeet ennen kayttoa.

Pida tuote lasten ja lemmikkien ulottumattomissa.

Kayta tuotetta vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa.

Tarkista tuote vaurioiden varalta ennen kayttéa. Al kayta, jos tuote on vaurioitunut.

Kayta hyvin tuuletetussa tilassa valttaaksesi puhdistusaineiden hengittamista.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantéja, jotka koskevat aseiden puhdistusta ja huoltoa.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

¢ Varmista, ettd haulikko on tyhjennetty ennen piippukaarmeen kayttoa.

Al3 kayta liiallista voimaa piippukaarmeen vetamisessa piipun lapi.

Valta piippukaarmeen kayttoa liuottimien tai puhdistusaineiden kanssa, joita ei suositella aseiden
kayttoon.

¢ Kayta aina suojalaseja ja kasineita puhdistusaineita kayttaessasi.

Al3 jata puhdistusaineita valvomatta, ja varmista ne asianmukaisesti kayton jalkeen.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Varmista, etta haulikko on taysin tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan.
o Keraa tarvittavat puhdistustarvikkeet, mukaan lukien piippupuhdistusaine ja 6ljy.

2. Puhdistusaineen ja 6ljyn levittaminen:

o Levitd muutama tippa piippupuhdistusainetta piippukaarmeen johdon paahan.
o Levita dljya johdon paahan.

3. Piippukadarmeen kaytto:

o Pudota johto haulikon piippuun.
o Veda piippukdarme viisi kertaa piipun lapi varmistaaksesi perusteellisen puhdistuksen.
o Kaytdn jalkeen puhdista piippukaarme pesuohjeiden mukaan.

4. Sailytys:
o Sailyta piippukdaarme mukana tulevassa laukussa, kun sita ei kayteta, jotta se on helppo sailyttaa.

Havitsoohjeet

e Havitd kaytetyt puhdistusaineet paikallisten maaraysten mukaan.
¢ Piippukdaarme on pestava ja uudelleenkdytettava. Kun se saavuttaa kayttéikansa lopun, havita se



paikallisten jatteiden havittamista koskevien saantéjen mukaan.

Lisatietojen saaminen

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita tuotteeseen liittyen, viittaa valmistajan yhteystietoihin, jotka on
ilmoitettu pakkauksessa tai tuotedokumentaatiossa.

Noudattamalla nadita turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan puhdistuskokemuksen
HOPPEShaulikon piippukaarmeelld. Muista tarkistaa saanndllisesti paivitykset tuotteen turvallisuudesta ja
takaisinvedoista EU:n Safety Gate alustalla. Kiitos huomiostasi turvallisuuteen!



Sakerhetsinstruktionsguide for SHOTGUN
BORESNAKE WITH DEN HOPPES SHOTGUN
BORESNAKE WITH DEN 10 GAUGE

Introduktion

Tack for att du valt Shotgun Bore Snake med Den Hoppes Shotgun Bore Snake fér 10 Gauge. Denna produkt ar
utformad for att effektivt rengdra borren pa ditt hagelgevar i ett enda steg. Det ar viktigt att folja
sakerhetsriktlinjerna och instruktionerna som ges i denna manual for att sakerstalla saker och effektiv
anvandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e L3s alltid igenom och forsta produktens instruktioner innan anvandning.

Hall produkten utom rackhall for barn och husdjur.

Anvand produkten endast for sitt avsedda syfte.

Inspektera produkten fér eventuell skada innan anvandning. Anvand inte om den ar skadad.
Anvand i ett valventilerat omrade for att undvika inandning av rengéringskemikalier.

F6lj alla lokala lagar och forordningar angaende rengdring och underhall av skjutvapen.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Se till att hagelgevaret ar avlastat innan du anvander borren.

¢ Tillampa inte dverdriven kraft nar du drar borren genom pipan.

Undvik att anvanda borren med I6sningsmedel eller rengdringsmedel som inte rekommenderas for
anvandning med skjutvapen.

Bar alltid skyddsglaségon och handskar nar du anvander rengdringskemikalier.

Lamna inte rengdringskemikalier obevakade, och forvara dem pa ett sakert satt efter anvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Se till att hagelgevaret ar helt avlastat och pekar i en saker riktning.
o Samla nddvandiga reng6ringsmaterial, inklusive borrrengérare och olja.

2. Applicera rengorare och olja:

o Applicera nagra droppar borrrengérare pa framsidan av borren.
o Applicera olja pa slutet av snoret.

3. Anvanda borren:

o Sank ner snoret i borren pa hagelgevaret.
o Dra borren genom pipan fem ganger for att sakerstélla en grundlig rengéring.
o Efter anvandning, reng06r borren enligt tvattanvisningarna.

4. Forvaring:

o Fdrvara borren i den medféljande "den" barvaskan nar den inte anvands for enkel férvaring.



Avfallsinstruktioner

¢ Bortfor alla anvanda rengdringskemikalier enligt lokala férordningar.
e Borren ar tvattbar och ateranvandbar. Nar den nar slutet av sin anvandbara livslangd, kassera den enligt
lokala avfallshanteringsregler.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller bekymmer angdende produkten, vanligen hanvisa till tillverkarens kontaktinformation som
anges pa férpackningen eller produktdokumentationen.

Genom att f6lja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv rengdringsupplevelse med
din Shotgun Bore Snake. Kom ihdg att regelbundet kontrollera efter uppdateringar angdende produktsakerhet
och aterkallelser pa EU:s Safety Gateplattform. Tack for din uppmarksamhet pa sakerhet!



Bezpecnostni pokyny pro SHOTGUN BORESNAKE
S DEN HOPPES SHOTGUN BORESNAKE PRO 10
GAUGE

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali Shotgun Bore Snake s Den Hoppes Shotgun Bore Snake pro 10 Gauge. Tento
produkt je navrzen tak, aby efektivné vycistil hlaviiovy otvor vasi brokovnice v jediném kroku. Je nezbytné
dodrzovat bezpecnostni pokyny a instrukce uvedené v tomto manudlu, abyste zajistili bezpecné a Gc¢inné
pouziti.

Obecné bezpecnostni pokyny

Vzdy si prectéte a pochopte pokyny k produktu pred pouzitim.

Uchovavejte produkt mimo dosah déti a domacich zvirat.

Pouzivejte produkt pouze k jeho ur¢enému ucelu.

Zkontrolujte produkt na jakékoli poSkozeni pred pouzitim. Nepouzivejte, pokud je poSkozen.
Pouzivejte v dobi'e vétrané oblasti, abyste se vyhnuli vdechovani Cisticich chemikalii.
Dodrzujte vSechny mistni zdkony a predpisy tykajici se ¢isténi a Udrzby strelnych zbrani.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouziti

Ujistéte se, Ze je brokovnice vybitd pred pouzitim bore snake.

¢ Nepouzivejte nadmérnou silu pfi tdhnuti bore snake skrz hlaven.

Vyhnéte se pouzivani bore snake s jakymikoli rozpoustédly nebo Cistici, které nejsou doporuceny pro
pouziti se strelnymi zbranémi.

Vzdy noste ochranné bryle a rukavice pfi pouzivani Cisticich chemikalii.

Nenechaveijte Cistici chemikalie bez dozoru a po pouziti je fadné zabezpecte.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Priprava:

o Ujistéte se, Ze je brokovnice Uplné vybitd a namirena bezpeénym smérem.
o Shromazdéte potrebné Cistici potrfeby, vCetné Cistice hlavné a oleje.

2. Aplikace cistice a oleje:

v v o

o Naneste nékolik kapek Cistice hlavné na predni ¢ast silry bore snake.
o Naneste olej na konec $idry.

3. Pouziti bore snake:

v v O

o Spustte snlru do hlavné brokovnice.
o Protdhnéte bore snake skrz hlaven pétkrat, abyste zajistili dikladné vycisténi.
o Po pouziti vycistéte bore snake podle pokyn( k prani.

4. Skladovani:

o Ulozte bore snake do dodaného ,den” prenosného pouzdra, kdyz se nepouzivd, pro snadné
skladovani.



Pokyny pro likvidaci

o Likvidujte jakékoli pouzité Cistici chemikalie v souladu s mistnimi predpisy.
* Bore snake je pratelny a znovu pouzitelny. Kdyz dosahne konce své pouzitelnosti, likvidujte ho v souladu
s mistnimi predpisy o odpadech.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se produktu, obratte se na kontaktni informace vyrobce
uvedené na obalu nebo v dokumentaci produktu.

Dodrzovanim téchto bezpecénostnich pokynl mdzete zajistit bezpecné a efektivni ¢isténi s vasim Shotgun Bore
Snake. Nezapomente pravidelné kontrolovat aktualizace tykajici se bezpecnosti produktu a stazeni na platformé
Safety Gate EU. Dékujeme za vasi pozornost k bezpecnosti!
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